
L’étui pour le rangement des 
écouteurs-boutons est aussi un étui 
de chargement.

Pour obtenir de meilleures 
performances, il est recommandé de 
charger complètement l’étui avant 
de d’utiliser les écouteurs-boutons.

Insérer le câble de chargement USB 
fourni dans la prise de chargement 
au bas de l’étui.

Brancher l’autre extrémité du câble 
de chargement dans une source 
d’alimentation USB (par exemple un 
ordinateur ou un chargeur USB).

Le voyant lumineux sur le bas de 
l’étui clignote en rouge pendant 
qu’il se charge. Le voyant lumineux 
s’éclaire en rouge fixe lorsque l’étui 
est complètement chargé.

1. Chargement de l’étui

2. Activer les écouteurs-boutons

3. Apparier + connecter

Sélectionner Jensen TWS10 dans les options 
d’appariement du téléphone intelligent. (S’il ne figure pas 
sur la liste, choisir « Balayer/Scan » dans le menu Bluetooth 
du téléphone.)

Les écouteurs-boutons annoncent « Connected » 
(Connecté) lorsque le processus est terminé.

Activer la fonction Bluetooth du 
téléphone intelligent ou de tout autre 
appareil.
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Bluetooth Settings

VPN Settings

Wi-Fi Settings
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Remarque : Le processus d’activation Bluetooth et de connexion 
varie d’un appareil à l’autre. Se reporter au manuel du propriétaire 
de l’appareil pour obtenir des informations supplémentaires et des 
instructions spécifiques.

Débrancher l’étui lorsqu’il est chargé.

Pour activer les écouteurs-
boutons : Ouvrir le dessus de l’étui 
et sortir les écouteurs-boutons. 
Les écouteurs-boutons s’activent 
automatiquement. Les voyants 
lumineux des écouteurs-boutons 
clignotent en rouge et bleu, et les 
écouteurs-boutons annoncent « 
Power on » (Activé).

Remarque : Si les 
écouteurs-boutons 
ne s’activent pas 
automatiquement 
lorsqu’ils sont retirés 
de l’étui, appuyer 
sur l’arrière de chaque écouteur-
bouton et les maintenir comme 
indiqué ci-contre pour les activer 
manuellement.

Conseils pour la connexion sans fil Bluetooth
• Vérifier que la fonction Bluetooth de l’appareil est activée.
• La connexion sans fil Bluetooth des écouteurs-boutons dispose 

d’une portée d’environ 10 m (33 pi). Cependant, cette portée peut 
varier en fonction d’autres facteurs, tels que l’agencement de la 
pièce, le matériau des murs, les obstacles, la performance Bluetooth 
de votre appareil, etc. En cas de problème de connexion avec les 
écouteurs-boutons, se rapprocher du téléphone.

• S’assurer que l’appareil est compatible avec le transfert audio A2DP.
• Si l’appareil demande un mot de passe pour se connecter, utiliser « 

0000 ».

Pour apparier manuellement 
les écouteurs-boutons
Les écouteurs-boutons effectuent toujours 
automatiquement une tentative de 
reconnexion au dernier dispositif connecté. 
Si l’appariement à un nouvel appareil est 
souhaité, essayer de désactiver la fonction Bluetooth sur 
le dernier appareil connecté. Suivre ensuite les instructions 
pour l’appariement et la connexion avec un nouvel appareil.

guide de 
démarrage rapide
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écouteurs-boutons sans fil

Déballage
Vérifier que les articles suivants sont inclus dans l’emballage 
des écouteurs-boutons sans fil :

• Étui de chargement/rangement des écouteurs-boutons 
sans fil

• Écouteurs-boutons sans fil (dans l’étui)
• Câble de chargement micro USB

Se rendre sur la page suivante 
pour démarrer ! Utilisation des écouteurs-boutons

Chargement et rangement  
des écouteurs-boutons
Pour recharger les écouteurs, les remettre dans leur étui. Ils se 
désactivent automatiquement lorsqu’ils sont remis dans leur étui.
IMPORTANT : Si la charge de l’étui est épuisée, les écouteurs ne 
s’éteignent pas ou ne se déconnectent pas automatiquement. Désactiver 
les écouteurs manuellement (voir ci-dessous) et recharger l’étui.

Pour désactiver manuellement les deux écouteurs-boutons : 
Appuyer sur l’arrière de l’un ou l’autre des écouteurs-boutons 
et maintenir la pression pendant 4 secondes.

Répondre/mettre fin aux appels téléphoniques
Les deux écouteurs-boutons disposent d’un microphone 
intégré, ce qui permet de les utiliser pour des appels 
téléphoniques. Le téléphone sonnera à travers les écouteurs-
boutons lors de la réception d’un appel (ou les écouteurs-
boutons annonceront « You have an incoming call » [Vous 
avez un appel entrant]). 
Pour répondre ou mettre fin à un appel : 
Appuyer sur l’arrière de l’un ou l’autre des 
écouteurs-boutons.
Pour refuser un appel téléphonique : 
Appuyer sur l’arrière de l’un ou l’autre des 
écouteurs-boutons et maintenir la pression.
Pour passer d’un appel à un autre : Appuyer sur l’arrière de 
l’un ou l’autre des écouteurs-boutons au cours de l’appel.
Pour refuser un appel entrant : Appuyer sur l’arrière de l’un 
ou l’autre des écouteurs-boutons et maintenir la pression.
Pour mettre fin à l’appel en cours et passer à un autre 
appel : Appuyer deux fois sur l’arrière de l’un ou l’autre des 
écouteurs-boutons.

Écouter de la musique
Lecture/pause de musique : Appuyer sur l’arrière de l’un 
ou l’autre des écouteurs-boutons.
Pour augmenter le volume : Appuyer sur l’arrière de 
l’écouteur-bouton droit, maintenir la pression pendant 2 
secondes, puis relâcher. L’écouteur-bouton émet un bip et 
le volume augmente.
Pour diminuer le volume : Appuyer sur l’arrière de 
l’écouteur-bouton gauche, maintenir la pression pendant 2 
secondes, puis relâcher. L’écouteur-bouton émet un bip et 
le volume diminue.
Pour passer à la chanson suivante : Appuyer trois fois sur 
l’arrière de l’écouteur-bouton droit.
Pour passer à la chanson précédente : Appuyer trois fois 
sur l’arrière de l’écouteur-bouton gauche.

Utilisation de l’assistant intelligent  
du téléphone
Pour accéder à l’assistant intelligent du téléphone :  
Appuyer deux fois sur l’arrière de l’un ou l’autre des 
écouteurs-boutons.

IMPORTANT : Les téléphones ne sont pas tous compatibles avec la 
commande de lecture et la commande pour répondre/mettre fin à un 
appel. Se reporter au manuel de l’utilisateur du téléphone pour obtenir 
des informations supplémentaires en cas de difficulté avec ces fonctions.

Présentation des écouteurs-
boutons et de l’étui

Haut-parleur de 
l’écouteur-bouton

Microphone de l’écouteur-
bouton

Bouton multifonction 
(pour les appels, la 

lecture de musique, 
la désactivation 
manuelle, etc.)

Voyant lumineux 
de l’étui

Voyant lumineux de 
l’écouteur-bouton

Bouton  
d’appariement  

de l’étui

Port de chargement 
de l’étui

Dessus de l’étui



El estuche para almacenar los 
auriculares también permite 
cargarlos.

Para obtener el mejor rendimiento, 
le recomendamos cargar el estuche 
por completo antes de utilizar los 
auriculares.

Inserte el cable de carga micro USB 
en el conector de carga ubicado en 
la parte inferior del estuche.

Conecte el otro extremo del cable de 
carga en la fuente de alimentación 
USB (como una computadora o 
cargador USB).

La luz indicadora ubicada en la parte 
inferior del estuche parpadea de 
color rojo mientras se está cargando 
el estuche. La luz permanece 
encendida de color rojo cuando el 
estuche está totalmente cargado.

1. Cargue el estuche

2. Encienda los auriculares

3. Vincular + conectar

Elija Jensen TWS10 desde las opciones de vinculación 
del teléfono inteligente. (Si no está en la lista, seleccione 
“Scan” (Buscar) en el menú Bluetooth del teléfono).

Cuando se complete el proceso, se escuchará “Connected” 
en los auriculares.

Active Bluetooth en su teléfono 
inteligente u otro dispositivo.
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Nota: El proceso de activación y conexión de Bluetooth varía según 
el dispositivo. Consulte el manual del propietario del dispositivo para 
obtener más información e instrucciones específicas.

Desconecte el estuche cuando esté 
cargado.

Para encender los auriculares: 
abra la parte superior del estuche 
y extraiga los auriculares. Los 
auriculares se encenderán de forma 
automática. El indicador de los 
auriculares parpadeará de color rojo 
y azul, y se escuchará “Power on” en 
los auriculares.

Nota: Si los auriculares 
no se encienden 
automáticamente 
cuando los extrae del 
estuche, mantenga 
oprimida en la parte 
posterior de cada auricular, tal como 
se indica aquí, para encenderlos 
manualmente.

Consejos para la conexión inalámbrica Bluetooth
• Asegúrese de que la funcionalidad Bluetooth del dispositivo esté 

activada.
• La conexión inalámbrica Bluetooth de los auriculares funciona con un 

alcance de hasta aproximadamente 33 pies (10 metros). Sin embargo, 
este alcance puede variar en función de otros factores, como la 
disposición de la salida, el material de las paredes, los obstáculos, el 
rendimiento del dispositivo Bluetooth, etc. Si tiene problemas para 
conectarse con los auriculares, acérquese al teléfono.

• Asegúrese de que el dispositivo sea compatible con la transferencia de 
audio A2DP.

• Si el dispositivo le solicita una contraseña para conectarse, utilice “0000”.

Vinculación manual de los 
auriculares
Los auriculares intentarán siempre 
reconectarse con el último dispositivo 
conectado. Si desea vincular con otro 
dispositivo, intente desactivar la función 
de Bluetooth en el último dispositivo conectado. A 
continuación, siga las instrucciones para vincular y conectar 
con un dispositivo nuevo.

guía de  
inicio rápido
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auriculares inalámbricos

Desembalaje
Asegúrese de que estén presentes los siguientes elementos 
en el embalaje de los auriculares inalámbricos:

• 	Estuche de carga/almacenamiento de los auriculares 
inalámbricos

• 	Auriculares inalámbricos (dentro del estuche)
• 	Cable de carga micro USB

¡Diríjase a la próxima página  
para comenzar!

Uso de los auriculares
Limpieza y almacenamiento de los auriculares
Para recargar los auriculares, vuelva a colocarlos en el 
estuche. Se apagará automáticamente cuando los coloque 
en el estuche.
IMPORTANTE: Si el estuche se queda sin carga, los auriculares no se 
apagarán ni se desconectarán automáticamente. Apague manualmente 
los auriculares (consulte a continuación) y vuelva a cargar el estuche.

Para apagar manualmente los auriculares: mantenga 
oprimido en la parte posterior de cada auricular durante 4 
segundos.

Cómo responder/finalizar llamadas telefónicas
Los auriculares tienen micrófonos incorporados, por lo que 
puede utilizarlos para las llamadas telefónicas. El teléfono 
sonará a través de los auriculares cuando esté recibiendo 
una llamada (o se escuchará “You have an incoming call” en 
los auriculares).
Para responder o finalizar una llamada 
telefónica: oprima en la parte posterior de 
cada auricular.
Para rechazar una llamada telefónica: 
mantenga oprimido en la parte posterior de 
cada auricular.
Para cambiar entre llamadas: oprima en la parte posterior 
de cada auricular durante una llamada.
Para rechazar una llamada entrante: mantenga oprimido 
en la parte posterior de cada auricular.
Para finalizar la llamada actual y cambiar a otra llamada: 
oprima dos veces en la parte posterior de cada auricular.

Cómo escuchar música
Para reproducir/pausar música: oprima en la parte 
posterior de cada auricular.
Para aumentar el volumen: mantenga oprimido en la 
parte posterior del auricular derecho durante 2 segundos y 
luego suelte. El auricular emitirá un pitido y se aumentará 
el volumen.
Para reducir el volumen: mantenga oprimido en la parte 
posterior del auricular izquierdo durante 2 segundos y 
luego suelte. El auricular emitirá un pitido y se reducirá el 
volumen.
Para ir a la canción siguiente: oprima tres veces en la parte 
posterior del auricular derecho.
Para ir a la canción anterior: oprima tres veces en la parte 
posterior del auricular izquierdo.

Uso del asistente inteligente del teléfono
Para acceder al asistente inteligente del teléfono: oprima 
dos veces en la parte posterior de cada auricular.

IMPORTANTE: No todos los teléfonos admiten el control de 
reproducción y el control de respuesta/fin de llamadas del teléfono. 
Consulte el manual de usuario del teléfono para obtener más 
información si tiene problemas con estas funciones.

Recorrido por los auriculares  
y estuche

Altavoz del auricular

Micrófono del auricular

Botón multifunción 
(para llamadas, 

reproducción de 
música, apagado 

manual, etc.)

Luz indicadora 
del estuche

Luz indicadora del auricular

Botón de encendido 
del estuche

Puerto de carga del 
estuche

Parte superior del 
estuche


